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REV1 — zastepuje zawiadomienie z dnia
26 lutego 2019 r.

ZAWIADOMIENIE DLA ZAINTERESOWANYCH STRON

WYSTAPIENIE ZJEDNOCZONEGO KROLESTWA Z UE A PRZEPISY UE DOTYCZACE
CHEMIKALIOW ZAWARTE W ROZPORZADZENIU REACH

Dnia 1 lutego 2020 r. Zjednoczone Krolestwo wystapito z Unii Europejskiej i stato si¢
,.panstwem trzecim™. Umowa o Wys‘[a[pieniu2 okresla okres przejSciowy, ktory konczy
sic dnia 31 grudnia 202012 Do tego czasu prawo Unii stosuje sic W catosci do
Zjednoczonego Krélestwa i w Zjednoczonym Krélestwie®.

W okresie przejsciowym UE i Zjednoczone Krolestwo beda prowadzi¢ negocjacje
W sprawie  porozumienia dotyczacego nowego  partnerstwa, przewidujacego
w szczegoblnosci strefe wolnego handlu. Nie jest jednak pewne, czy takie porozumienie
zostanie zawarte i czy wejdzie w zycie z koncem okresu przejsciowego. W kazdym razie
skutkiem takiego porozumienia bylyby stosunki, ktore z punktu widzenia warunkow
dostepu do rynku znacznie roéznityby sie od udziatu Zjednoczonego Krolestwa w rynku
5 - - -
wewnetrznym®, W unii celnej UE oraz w obszarze podatku VAT i podatku akcyzowego.

Dlatego tez wszystkim zainteresowanym stronom, aWw SzCzegdlnosci podmiotom
gospodarczym, przypomina si¢ 0 Sytuacji prawnej po zakonczeniu okresu przejsciowego
(cze$¢ A ponizej). W niniejszym zawiadomieniu wyjasniono réwniez pewne istotne
postanowienia dotyczace wystgpienia zawarte W umowie 0 wystgpieniu (cz¢$¢ B
ponizej), atakze przepisy majace zastosowanie W Irlandii Poinocnej po zakonczeniu
okresu przejsciowego (czes¢ C ponizej).

Panstwo trzecie to panstwo niebedace cztonkiem UE.

Umowa 0 wystgpieniu Zjednoczonego Krélestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Polnocnej z Unii
Europejskiej i Europejskiej Wspolnoty Energii Atomowej, Dz.U. L 29 z 31.1.2020, s. 7 (,,umowa

0 Wystgpieniu™).

Okres przejsciowy moze, przed dniem 1 lipca 2020 r., zosta¢ jednorazowo przedtuzony o rok lub dwa
lata (art. 132 ust. 1 umowy 0 wystapieniu). Rzad Zjednoczonego Krolestwa jak dotad wykluczat takie
przediuzenie.

Z zastrzezeniem niektorych wyjatkow przewidzianych w art. 127 umowy 0 wystapieniu, z ktérych
zaden nie jest istotny w kontekécie niniejszego zawiadomienia.

W szczegbdlnosci umowa 0 wolnym handlu nie przewiduje takich zasad rynku wewngtrznego (w
obszarze towardw iustug), jak zasada wzajemnego uznawania, zasada kraju pochodzenia
i harmonizacja. Umowa o0 wolnym handlu nie znosi rowniez formalnosci celnych i kontroli celnych,
w tym formalnosci dotyczgcych pochodzenia towaréw i materiatdéw uzytych do ich wytworzenia, ani
zakazOw i ograniczen przywozowych i wywozowych.



Porady dla zainteresowanych stron:

Aby uwzgledni¢ konsekwencje okreslone W niniejszym zawiadomieniu, zaleca si¢
W szczegdlnosci  producentom/wytworcom substancji W ich postaci wilasnej, jako
sktadnikéw mieszanin lub w wyrobach wyprodukowanych lub wprowadzanych do
obrotu w UE w ilosci co najmniej 1 tony rocznie, ktoérzy majg siedzib¢ w panstwie
trzecim, w tym w Zjednoczonym Krolestwie:

— zapewnienie rejestracji przez producenta lub importera w UE; lub

— wyznaczenie wylacznego przedstawiciela w UE jako rejestrujacego dla danej
substancji.

Dlatego dalsi uzytkownicy majacy siedzibe w UE powinni oceni¢, czy stosowana
substancja jest zarejestrowana przez rejestrujagcego majacego siedzibe w UE. Jezeli tak
nie jest, dalszy uzytkownik powinien:

- odpowiednio dostosowac tancuch dostaw (tj. znalez¢ alternatywnego dostawce);

- skontaktowac si¢ z rejestrujacym ze Zjednoczonego Krolestwa w celu zapewnienia, by
zaplanowal on mianowanie wytacznego przedstawiciela; lub

- zarejestrowac substancje jako importer lub wylaczny przedstawiciel wyznaczony przez
rejestrujacego ze Zjednoczonego Krolestwa na koncu okresu przejsciowego.

A. SYTUACJA PRAWNA PO ZAKONCZENIU OKRESU PRZEJSCIOWEGO

Po zakonczeniu okresu przej$ciowego rozporzadzenie (WE) nr 1907/2006 Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 18 grudnia 2006 r. w sprawie rejestracji, oceny, udzielania
zezwolen i stosowanych ograniczen w zakresie chemikaliow (REACH) i utworzenia
Europejskiej Agencji Chemikaliow® nie ma juz zastosowania do Zjednoczonego
Krélestwa’. Wiaze sie to W szczegolnosci z nastepujacymi konsekwencjami:

1. REJESTRACJA

1.1. Rejestracje uzyskane przez rejestrujacego (producenta/wytwoérce,
importera lub wylacznego przedstawiciela) majgcego siedzibe
w Zjednoczonym Krolestwie

Zgodnie z art. 5 rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006 zasadniczo substancje
wich postaci wlasnej, jako skladniki mieszanin lub W wyrobach
wyprodukowane lub wprowadzane do obrotu w UE w ilosci co najmniej 1
tony rocznie musza zosta¢ zarejestrowane przez Europejska Agencje
Chemikaliow (ECHA). Rejestrujgcy musi mie¢ siedzib¢ w UE (art. 3 pkt 4, 9
11 rozporzadzenia  (WE)  nr 1907/2006). W przypadku  gdy
producent/wytworca ma siedzibe W panstwie trzecim, taki
producent/wytworca moze wyznaczy¢ osob¢ dziatajaca jako jego ,,wylaczny

®  Dz.U.L 396 z30.12.2008, s. 1.

" W odniesieniu do stosowania rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006 do Irlandii Pétnocnej — zob. czesé C

niniejszego zawiadomienia.




przedstawiciel” (art. 8 rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006). Wylaczny
przedstawiciel musi spetnia¢ wymogi okre§lone w art. 8 ust. 2 rozporzadzenia
(WE) nr1907/2006, w szczegolnosci jezeli chodzi o dysponowanie
dostepnymi informacjami o ilosciach I dostawach substancji
zarejestrowanych.

Poczawszy od dnia wystapienia, rejestracja uzyskana przez rejestrujacego
(producenta/wytworceg, importera lub wytacznego przedstawiciela) majgcego
siedzib¢ W Zjednoczonym Krolestwie nie jest juz wazna w UE.

Dlatego producenci//wytworcy majacy siedzibe w Zjednoczonym Krdlestwie
powinni:

e przekazac rejestracje producentowi lub importerowi w UE; lub

e wyznaczy¢ wylacznego przedstawiciela w UE jako rejestrujacego dla
danej substancji.

ECHA opublikowala szczegélowe wytyczne dotyczace sposobu
przgkazania rejestracji przed wystapieniem Zjednoczonego Kroélestwa z
UE".

Producenci/formulatorzy/wytwércy majacy siedzibg W panstwie trzecim
i korzystajacy ~ z wylacznego  przedstawiciela  majacego  siedzibe
w Zjednoczonym Krélestwie powinni przekazaé rejestracje wylacznemu
przedstawicielowi w UE.

Importerzy majacy siedzib¢ w Zjednoczonym Krolestwie oraz dostarczajacy
substancje, mieszaniny lub wyroby do UE powinni podja¢ kroki w celu
zapewnienia, by producent/formulator/wytwdrca w panstwie trzecim,
z ktérego importuja, wyznaczyl wylacznego przedstawiciela w UE jako
rejestrujgcego dla danej substancji.

1.2. Znaczenie dla dalszych uzytkownikow w UE

Zgodnie z art. 5 w zwigzku z art. 6 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006
substancja w jej postaci wiasnej lub jako sktadnik mieszaniny moze by¢
produkowana lub wprowadzana do obrotu w ilosci 1 tony lub wigcej rocznie,
wylacznie jezeli zostata zarejestrowana zgodnie Z tym rozporzadzeniem.

Oznacza to, ze po zakonczeniu okresu przejsciowego substancja, ktora nie
zostala zarejestrowana zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1907/2006, nie
moze juz by¢ importowana ze Zjednoczonego Krolestwa do UE w ilosci 1
tony lub wiecej rocznie.

W zwiazku z tym dalsi uzytkownicy w UE powinni oceni¢, czy stosowana
substancja jest zarejestrowana przez rejestrujacego majacego siedzibe w UE
oraz czy ich zastosowania sg objete tg rejestracjg. Jezeli tak nie jest, dalszy
uzytkownik powinien:

https://echa.europa.eu/documents/10162/13552/how_to_transfer_uk_reach_registrations_en.pdf/1
fh443ce-79de-6596-aae5-3f1033f1a5fh



2.

e odpowiednio dostosowa¢ tancuch dostaw (tj. znalez¢ alternatywnego
dostawce) oraz, w przypadku braku wsparcia dla dalszego uzytkowania,
zglosi¢ je wraz zraportem bezpieczenstwa chemicznego dalszego
uzytkownika;

e skontaktowac si¢ zrejestrujacym ze Zjednoczonego Krolestwa w celu
zapewnienia, by zaplanowal on mianowanie wylacznego przedstawiciela;

lub

e zarejestrowaé substancje jako importer lub wylaczny przedstawiciel
wyznaczony przez rejestrujacego ze Zjednoczonego Krolestwa.

ECHA opublikowala liste¢ wszystkich substancji zarejestrowanych
wylacznie przez podmioty prawne majace siedzibe w Zjednoczonym
Krolestwie®.

1.3. Wspoélne przedkladanie danych/wiodacy rejestrujacy

W art. 11 i1 19 rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006 wymaga si¢ wspolnego
przedtozenia rejestracji z wiodgcym rejestrujgcym.

Jak okreslono w sekcji 1.1 niniejszego zawiadomienia, po zakonczeniu okresu
przejsciowego rejestracja przez osobe¢ majaca siedzibe w Zjednoczonym
Krélestwie staje si¢ niewazna. Jezeli osoba ta byta wiodgcym rejestrujacym,
nalezy podja¢ okreSlone powyzej kroki (sekcja 1.1). Jezeli wiodacy
rejestrujacy nie zamierza podja¢ tych krokéw, jeden z pozostatych
uczestniczacych we wspolnym przedkladaniu danych powinien przejac role
wiodacego rejestrujgcego.

ZEZWOLENIE

2.1. Posiadacze zezwolen i skladajacy wnioski 0 zezwolenie majacy siedzibe
w Zjednoczonym Kroélestwie

Zgodnie zart. 56 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006 substancje
wymienione w zatgczniku XIV do tego rozporzadzenia wymagajg zezwolenia
Komisji na wprowadzenie do obrotu lub stosowanie.

Zgodnie z art. 62 ust. 2 w zwigzku z art. 3 pkt 9, 11 i 13 rozporzadzenia (WE)
nr 1907/2006 wnioskodawca ubiegajagcy sie 0 zezwolenie i posiadacz
zezwolenia musza mie¢ siedzib¢ w UE.

A zatem po zakonczeniu okresu przejsciowego wniosek 0 zezwolenie ztozony
przez osobe majacag siedzib¢ w Zjednoczonym Kroélestwie lub zezwolenie
udzielone osobie majacej siedzib¢ W Zjednoczonym Kroélestwie nie sg juz
wazne w UE.

Jezeli wniosek 0 zezwolenie lub decyzja dotyczaca zezwolenia obejmuja
stosowanie przez dalsze podmioty w tancuchu dostaw
whnioskodawcy/posiadacza zezwolenia zgodnie z art. 56 ust. 2 rozporzadzenia
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2.2.

(WE) nr 1907/2006, wygasniecie wazno$ci wniosku/zezwolenia wplynie
rowniez na podmioty majace siedzibe w UE, gdyz nie beda juz objete
wnioskiem/zezwoleniem.

W ramach tego scenariusza_ przyjeto obecnie trzy decyzje dotyczace
zezwolen.

W odniesieniu do tych decyzji oraz wnioskéw 0 zezwolenie oczekujacych na
rozpatrzenie objetych tym scenariuszem w celu zapewnienia, aby dalsi
uzytkownicy byli objeci zezwoleniem/wnioskiem, posiadacz
zezwolenia/wnioskodawca majagcy siedzibe w Zjednoczonym Krolestwie
powinien zapewni¢, aby:

e dziatalno$¢ importowa/wniosek zostaty przeniesione przed koncem
okresu przejsciowego na podmiot prawny majacy siedzibe w UE.
Przekazanie wniosku musi by¢ wynikiem zmiany podmiotu prawnego
(na przyktad wskutek polaczenia, podzialu lub sprzedazy aktywow),
a osoba, ktoérej przekazywany jest wniosek, musi si¢ kwalifikowaé
jako producent, importer lub dalszy uzytkownik substancji obj¢tych
zakresem wniosku o zezwolenie; lub

e jezeli posiadacz zezwolenia/wnioskodawca jest producentem,
wyznacza wylacznego przedstawiciela majacego siedzibe w UE ze
skutkiem z koncem okresu przejsciowego.

Whnioskodawca musi powiadomi¢ ECHA o0 zmianie podmiotu prawnego
przed zakonczeniem okresu przejsciowego.

Znaczenie dla dalszych uzytkownikow w UE

Zgodnie z art. 56 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006 zezwolenie moze
obejmowac¢ dalsze stosowanie substancji.

W zwigzku z tym dalsi uzytkownicy w UE podlegajacy zezwoleniu powinni
oceni¢, czy wnioskodawca ubiegajacy si¢ 0 zezwolenie na dalsze stosowanie
ma siedzibe w Zjednoczonym Krélestwie.

W  takim przypadku dalszy uzytkownik powinien skontaktowaé si¢
z wnioskodawcg ubiegajacym si¢ 0 zezwolenie, aby zapewni¢ podjecie przez
niego krokéw okre§lonych w sekcji 2.1 niniejszego zawiadomienia. Jezeli
wniosek 0 zezwolenie obejmujacy stosowanie przez dalszego uzytkownika to
wspolny wniosek ztozony z innymi podmiotami prawnymi z UE, dalszy
uzytkownik moze uzyska¢ dostawe substancji od wspotwnioskodawcy
z siedzibg w UE.

ODPOWIEDNIE POSTANOWIENIA DOTYCZACE WYSTAPIENIA ZAWARTE W UMOWIE
O WYSTAPIENIU

Art. 41 ust.1 umowy 0 wystapieniu stanowi, ze istniejacy I mozliwy do
indywidualnego zidentyfikowania towar, ktory zostat legalnie wprowadzony do
obrotu w UE lub w Zjednoczonym Krolestwie przed zakonczeniem okresu
przejsciowego, moze by¢ nadal udostgpniany na rynku Unii lub Zjednoczonego
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Krolestwa oraz by¢ przedmiotem obrotu migdzy tymi dwoma rynkami, zanim dotrze
do uzytkownika koncowego.

Na podmiocie gospodarczym, ktory powotluje si¢ na to postanowienie, spoczywa
cigzar wykazania, na podstawie wszelkich odpowiednich dokumentéw, ze towar
zostal wprowadzony do obrotu w UE lub Zjednoczonym Krdlestwie przed
zakonczeniem okresu przejsciowego ™.

Do celow tego postanowienia ,,wprowadzenie do obrotu” oznacza pierwszg dostawe
towaru na rynek w celu jego dystrybuciji, konsumpc;'i lub wykorzystania w ramach
dziatalno$ci handlowej, za optata lub nieodptatnie ! Dostawa towaru na rynek
w celu jego dystrybucji, konsumpcji lub wykorzystania” oznacza, ze ,,istniejacy
i mozliwy do indywidualnego zidentyfikowania towar, po zakonczeniu etapu
produkcji, jest przedmiotem pisemnej lub ustnej umowy migdzy co najmniej
dwiema osobami prawnymi lub fizycznymi dotyczacej przeniesienia wlasnosci,
dowolnych innych praw rzeczowych lub posiadania w odniesieniu do tego towaru,
badz towar ten jest przedmiotem oferty ztozonej osobie prawnefi lub fizycznej lub
osobom prawnym lub fizycznym w celu zawarcia takiej umowy” 2

PRZEPISY MAJACE ZASTOSOWANIE W IRLANDII POENOCNEJ PO ZAKONCZENIU
OKRESU PRZEJSCIOWEGO

Po zakonczeniu okresu przejsciowego stosuje si¢ Protokot w sprawie Irlandii/lrlandii
Pétnocnej  (,,protokét IE/NI”)S. Protokot IE/NIL  ktorego poczatkowy okres
stosowania wynosi 4 lata po =zakonczeniu okresu przejsciowego, podlega
okresowemu zatwierdzaniu przez Zgromadzenie Ustawodawcze Irlandii Potnocnej )

Zgodnie z protokotem IE/NI pewne przepisy prawa UE majg zastosowanie rowniez
do Zjednoczonego Kroélestwa iw Zjednoczonym Krdlestwie w odniesieniu do
Irlandii Potnocnej. Ponadto UE i Zjednoczone Krolestwo uzgodnity w protokole
[E/NI, ze w zakresie, w jakim przepisy UE maja zastosowanie do Zjednoczonego
Krélestwa iw Zjednoczonym Krdlestwie w odniesieniu do Irlandii Poétnocnej,
Irlandia Potnocna jest traktowana jak panstwo cztonkowskie™.

Protokot IE/NI przewiduje, ze rozporzadzenie (WE) nr 1907/2006 ma zastosowanie
do Zjednoczonego Krélestwa iw Zjednoczonym Krdlestwie w odniesieniu do
Irlandii Potnocnej™.
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Art. 42 umowy 0 wystapieniu.

A

=

t. 40 lit. a) i b) umowy o wystapieniu.
Art. 40 lit. ¢) umowy 0 wystgpieniu.

A

=

t. 185 umowy 0 wystapieniu.
Art. 18 protokotu IE/NI.
Art. 7 ust. 1 umowy 0 wystapieniu W zwigzku z art. 13 ust. 1 protokotu IE/NI.

Art. 5 ust. 4 protokotu IE/NI i sekcja 23 zatacznika IT do tego protokotu.
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Oznacza to, ze jesli chodzi o prawo UE, ktore ma zastosowanie na mocy protokotu
IE/NI do Zjednoczonego Krdlestwa w odniesieniu do Irlandii Pétnocnej, odniesienia
do UE wczeSciach A i B niniejszego zawiadomienia nalezy rozumie¢ jako
obejmujace Irlandie Polnocnag, podczas gdy odniesienia do Zjednoczonego
Krolestwa nalezy rozumiec¢ jako odnoszace si¢ wylacznie do Wielkiej Brytanii.

W szczeg6lnosci oznacza to miedzy innymi:
a) rejestracje:

e zasadniczo substancje w ich postaci wiasnej, jako sktadniki mieszanin lub
w wyrobach wyprodukowane lub wprowadzane do obrotu w Irlandii
Potnocnej w ilosci co najmniej 1 tony rocznie muszg zosta¢ zarejestrowane
przez Europejska Agencje Chemikaliow (ECHA). Ma to réwniez
zastosowanie w przypadku, gdy substancja jest przesytana z Wielkiej
Brytanii do Irlandii Pétnocnej i wprowadzana do obrotu w Irlandii Pétnocnej;

e substancja, ktora jest produkowana w Irlandii Pétnocnej i przesytana do UE,
nie jest importowang substancja na potrzeby wymogoéw rejestracyjnych.
Rejestrujacy ze Zjednoczonego Krolestwa majacy siedzibe w Irlandii
Potnocnej nie musi przekazywac rejestracji producentowi lub importerowi w
UE ani nie musi wyznacza¢ osoby dzialajacej jako jego ,,wylaczny
przedstawiciel” w UE;

e jezeli wyznaczenie wylacznego przedstawiciela jest mozliwe, wylaczny
przedstawiciel zsiedzibg w Irlandii Poélnocnej bedzie uwazany za
wylacznego przedstawiciela w UE (zob. powyzej, sekcja A.1);

b) zezwolenia:

e wprowadzanie do obrotu istosowanie w lIrlandii Potnocnej substancji
wymienionych w zataczniku XIV do rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006
(,,substancje z zatacznika XIV”) podlega przepisom dotyczacym wydawania
zezwolen na mocy rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006; Ma to roéwniez
zastosowanie w przypadku, gdy substancja jest przesylana z Wielkiej
Brytanii do Irlandii Poétnocnej iwprowadzana do obrotu w Irlandii
Potnocne;;

e Substancje z zatacznika XIV produkowane lub wprowadzane do obrotu
w Irlandii Potnocnej wymagaja zezwolenia na mocy rozporzadzenia (WE)
nr 1907/2006.

Protokét IE/NI  wyklucza jednak mozliwos¢ Zjednoczonego Krolestwa
w odniesieniu do Irlandii Potnocnej, aby

e uczestniczylo w podejmowaniu decyzji i ksztaltowaniu decyzji Unii®’;

e wszczynato procedury sprzeciwu, procedury ochronne lub postgpowania
arbitrazowego W zakresie, w jakim dotyczg one przepisOw, norm, ocen,

W przypadku gdy konieczne beda wymiana informacji lub wzajemne konsultacje, odbeda si¢ one we

wspdlnej doradczej grupie roboczej ustanowionej na mocy art. 15 protokotu IE/NI.
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rejestracji,  $wiadectw,  zatwierdzen izezwolen  wydanych  lub
przeprowadzonych przez panstwa cztonkowskie UE; *®

e pehilo role wiodacego organu W zakresie ocen, badan i zezwolen™.

Strona ECHA poswiecona tematowi ,,brexitu” (https://echa.europa.eu/uk-withdrawal-
from-the-eu),  jak roéwniez strona Komisji dotyczaca chemikaliow
(https://ec.europa.eu/growth/sectors/chemicals/reach/ oraz
http://ec.europa.eu/environment/chemicals/reach/reach_en.htm) zawieraja dodatkowe
informacje. W razie potrzeby na stronach tych beda zamieszczane dodatkowe informacje.

Komisja Europejska
Dyrekcja Generalna ds. Srodowiska )
Dyrekcja Generalna ds. Rynku Wewngtrznego, Przemystu, Przedsigbiorczosci i MSP

18 Art. 7 ust. 3 akapit piaty protokotu IE/NI.

19 Art. 13 ust. 6 protokotu TE/NI.
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https://echa.europa.eu/uk-withdrawal-from-the-eu
http://ec.europa.eu/environment/chemicals/reach/reach_en.htm
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